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KATILU BIODOM PRIJUNGIMO, EKSPLOATAVIMO IR APTARNAVIMO INSTRUKCIJA
Dékojame Jums uZ tai, kad jsigijote Sildymo jranga BIODOM!

Imonés Biodom 27 d.o.o. (Sios instrukcijos tekste vadinamos Biodom) Sildymo prietaisai (Sios instrukcijos
tekste vadinami ,.katilais*) surenkami ir testuojami, atsizvelgiant | Europos Sajungoje taikomus saugumo
reikalavimus, priemones ir taisykles.

Sis vadovas skirtas pirmajame puslapyje pavaizduoty katily, krosniy-Zidiniy naudotojams, montavimo
rangovams, operatoriams ir aptarnaujantiems darbuotojams.

Jeigu kas nors Siame vadove Jums pasirodys nesuprantama, praSome kreiptis i miisy profesionalias tarnybas
arba j jgaliotg paslaugy centra. Kreipimesi biitinai nurodykite skyrelio, kuriame Jums kilo neaiskumy, numerj.

Sio vadovo spausdinimui, vertimui ir reprodukavimui (jskaitant dalinj), reikalingas Biodom leidimas ir
licencija. Siame vadove pateikta techniné informacija, skaitmeniniai duomenys ir specifikacijos neatskleistini
tretiesiems asmenims.

DEMESIO!

SVARBU: Prietaiso prijungimg prie elektros tinklo, atsiZvelgiant | taikomas taisykles, turi atlikti tik
kvalifikuoti ir jgalioti asmenys.

Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinémis, judéjimo ir protinémis
galimybémis, arba asmenims, neturintiems pakankamai Ziniy ir patirties, nedalyvaujant atsakingiems uz jy
sauguma arba jy priezilira asmenims.

DVIGUBO DEGIMO SISTEMA

Liepsna, susidaranti katile arba krosnyje-zidinyje tinkamai degant granuléms, iSskiria tokj pat anglies
dvideginio (CO2) kiekj, kuris i$siskirty medziui nattraliai pavant.

Anglies dvideginio (CO2) kiekis, gaunamas degant arba yrant augalinei masei, atitinka anglies dvideginio
(CO2) kiekj, kurj augaliné masé¢ sugeba iSgauti i§ supancios aplinkos ir transformuoti i org ir deguonj, kurj
augalas sukaupé per visa savo gyvenima.

Skirtingai nuo medienos, neatsinaujinanciy kuro resursy iskaseny (anglies, naftos, dujy) naudojimas sukelia
i8skyrimg j org didziuliy anglies dioksido (CO:) kiekiy, kurie kaupési milijonus mety, kas sukuria Siltnamio
efekta. Dél Sios priezasties medzio kaip kuro naudojimas uztikrina idealy ekologinj balansa, nes medis yra su
gamta derantis atsinaujinantis kuro resursas.

Naudodami Svaraus degimo principg, mes pilnai iSsprendziame Siuos klausimus. [moné Biodom siekia savo
veikla tausoti $varig saugig aplinka.

Kg mes vadiname $variu degimu ir kaip tai veikia?

Pirminio oro srauto kontrolé ir reguliavimas kartu su antrinio oro srauto tiekimu sukelia antrinj degima, dél ko
atsiranda antriné liepsna, kuri savo prigimtimi yra $viesesné ir galingesné uz pirmine liepsng. SvieZio
deguonies patekimas (i$ tickiamo oro) uztikrina vélesnj pilnai nesudegusiy dujy sudeginimg. Tai Zenkliai
padidina naudingumo koeficienta ir, minimizuojant nepilng sudegima, sumazina kenksmingg anglies
monoksido (CO) iSmetima. Tokios Siy krosniy — zidiniy ir kity BIODOM produkty - pagrindinés
charakteristikos.

Pirkdami BIODOM produktus, Jis Zengiate Zingsnj harmonijos su miisy planeta link.
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1. MODELIO BIODOM 21 TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Siluminé galia

Efektyvumas

Valandinis granuliy sunaudojimas

1 uzpildymo degimo laikas (apytikriai)
CO emisija (pab. 13 % 02)

Vidutiné dimy dujy temperatiira

Dumy dujy masinis srautas

Kuras

Katilo klasé (kuras)

Katilo klasé pagal standarta EN 303-5:2012
Dumtakio atvamzdis

Vandens kiekis katile

Vandens temperatiira katile

Maksimali vandens temperattira katile
Minimali griZztamojo vandens temperatiira
Maksimaliai leistinas darbinis slégis
Katilo varza esant AT =20 °C

Pakuros talpa

Svoris

Kuras
Talpa granuléms

Trauka diimtakyje

Minimalios Nominalios
6,11 kW 19,7 kW
91,92 % 91,94 %
1,39 kg/val. 5,14 kg/val.
90 val. 24,3 val.
0,34 g/m? 0,032 g/m?
63 °C 142 °C
0.0071 0.0152
Granulés C1
Cl
5
0 80 mm
741
65°C - 85°C
90 °C
50 °C
2 bar
38 mbar
611
215kg

Granulés — Cl1
~ 130 kg

0,11 (+/- 0,02) mbar
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Jtampa

Srove, esant maksimaliam elektros energijos sunaudojimui katilo

darbo metu

Daznis

Maksimalus energijos suvartojimas katilo darbo metu
Minimalus energijos suvartojimas katilo darbo metu
Maksimalus energijos suvartojimas uzkuriant katila

Saugumo lygis

Katilas dirba su dviem ventiliatoriais

Katilas dirba tik pagal degimo principa esant neigiamam slégiui
Katilui dirbant nesusidaro kondensatas

Triuk$mas

3.0 versija 2024 m. vasaris

220V

1,80 A

50 Hz

78,5 W

3285 W

1P20

nevirSija 70 dB
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2. KATILO BIODOM 21 MATMENYS
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3. EKSPLOATACIJOS INSTRUKCIJOS PASKIRTIS

Eksploatavimo instrukcija skirta tam, kad vartotojas galéty imtis batiny priemoniy ir
paruosti visa buiting jrangg ir jtvirtinamus tam, kad uZtikrinty teisingg ir saugia degimo

jrenginio eksploatacija.

3.1 ATNAUJINIMAI

Sioje instrukcijoje kalbama apie gamyboje uzbaigta produkta.

Instrukcija negali biiti taikoma produktams, jau esantiems rinkoje, ir turintiems atitinkama technine
dokumentacija, taip pat negali bti laikoma nepakankama arba nepritaikoma po modifikacijos arba
produkto adaptavimo arba naujy technologijy taikymo naujesniuose produktuose.

Sig instrukcijg reikia jdémiai perskaityti ir jos laikytis. Visa $ioje instrukcijoje esanti informacija yra
biitina Jisy katilo teisingam jrengimui, eksploatacijai ir aptarnavimui.

Instrukcija reikia saugoti patikimoje ir saugioje vietoje. Eksploatavimo, aptarnavimo ir jrengimo
instrukcija yra katilo komplekto dalis.

Jeigu katilas perduodamas kito asmens nuosavybén, jis kartu su katilu turi gauti $ig eksploatavimo
instrukcija.

Praradg¢ instrukcijg kreipkités dél naujo egzemplioriaus | gamintoja, oficialy atstova arba
aptarnaujantj personala.

4. GAMINTOJO ATSAKOMYBE

Pateikdama Sig instrukcijg imoné Biodom 27 d.o.o. atsisako bet kokios tiesioginés ar netiesiogings,
civilinés ar baudziamosios atsakomybés uz:
e jvykius, atsitikusius dél Sioje instrukcijoje pateikty standarty ir specifikacijy nesilaikymo;
e jvykius, atsitikusius dél katilo naudojamo neteisingu arba uzdraustu biidu;
e jvykius, atsitikusius dél kokiy nors modifikacijy arba remonto darby atlikimo, kurie nebuvo
sankcionuoti gamintojo Biodom 27 d.o0.0.;
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e nepakankamg aptarnavima;

e nenumatytus atvejus;

e ivykius, atsitikusius dél neoriginaliy arba netinkamy atsarginiy daliy naudojimo.
Visa atsakomybé¢ uz katilo jrengima tenka montuotojams.

4.1 PAGRINDINIAI STANDARTAI, KURIU PRIVALOMALI REIKIA LAIKYTIS
Produktas Biodom 21 pagamintas atsizvelgiant j Siuos standartus:

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA DEL MASINU (2006/42/ES);
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA DEL ZEMOS [TAMPOS
APARATUROS (2014/35/ES);

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA DEL ELEKTROMAGNETINIO
SUDERINAMUMO (2014/30/ES);

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA DEL KIETO KURO SILDYMO
KATILY NOMINALAUS GALINGUMO IKI /500] kW; EN 303-5

privalomosios atitikties vertinimo standarto LST EN 303-5:2012

Suderinti standartai:

6 SIST EN ISO 12100-1: 2004 ir A1: 2010;
7 SIST EN ISO 12100-2: 2004 ir A1: 2010;
8 SIST EN 303-5: 2012;

9 61000-6-3: 2007;

10 61000-6-2: 2005;

11 61000-3-3: A1 2002;

12 61000-3-3: A2 2006;

13 EN 60204-1: 2006 ir A1:2009.

4.2 KATILO TRANSPORTAVIMAS IR PERKELIMAS

Perkeliant katilg pasirtipinkite savo saugumu.

Katilo transportavimas ir perkélimas turi biiti atlieckami laikantis visy saugumo reikalavimy,
transporto priemoniy ir pakankamos keliamosios galios jrangos pagalba. Venkite netikéto ir/arba
staigaus katilo judéjimo.

4.3 MONTUOTOJO ATSAKOMYBE

Montuotojas privalo patikrinti katilo ir vamzdyny sumontavimo teisinguma, uztikrinti oro, reikalingo
degimui, pritekéjima, laikytis butiny atstumy ir visy likusiy reikalavimy, biitiny katilo montavimui.
Montuotojas privalo uztikrinti vietiniy jstatymy nuostaty, galiojanciy teritorijoje, kurioje
sumontuotas katilas, laikymasi.
Katilas turi buti eksploatuojamas, atsizvelgiant } nurodymus, pateiktus eksploatavimo, aptarnavimo
ir jrengimo instrukcijoje, taip pat | visus saugumo standartus, nustatytus jstatymy aktuose,
galiojanciuose teritorijoje, kurioje sumontuotas katilas.
Montuotojo pareigas nustato standartas UNI 10683. Montuotojas privalo patikrinti:

e jrengiamo prietaiso tipa;
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e pakankamg erdve prietaiso sumontavimui, atitinkanc¢ig minimalius reikalavimus;

e Sildymo jrangos gamintojo instrukcijos laikymasi d¢l diimy i$¢jimo;

dimtakio vamzdziy vidinj skersmenj, medziaga, i$ kurios diimtakis pagamintas, ar diimtakis
yra tiesus ir lygus, ir ar néra kokiy nors trukdziy;

aukstj, ir, esant biitinybei - vertikaly diimtakio pailgéjima;

diimtakio dangg ir pasiprieSinimo diimy dujoms atitikima;

oro patekimo 1§ iSorés galimybe;

galimybe tuo paciu metu naudoti generatoriy kartu su katilo jranga.

Jeigu visy anksciau nurodyty patikrinimy rezultatai yra teigiami, katilo montavima galima pradéti.
Nuosekliai laikykités visy gamintojo instrukcijy, taip pat galiojan¢iy saugumo ir prieSgaisrinés
profilaktikos standarty.
Po pirmojo katilo paleidimo patikrinkite jo darbg maziausiai 30 minuciy laikotarpyje, kad
jsitikintuméte dél atitikimo visiems taikomiems reikalavimams.
Uzbaigus montavimg, montuotojas privalo pateikti klientui:

e gamintojo parengty prietaiso eksploatavimo, aptarnavimo ir montavimo instrukcijg (jeigu

tokia nejeina j komplekta);
e dokumentus, reikalaujamus pagal galiojanciy standarty nuostatus;
e apmokyti klientg katilo eksploatavimo, reguliaraus aptarnavimo ir valymo.

5. MONTAVIMAS

Atsakomybe uz montavimo darbus patalpoje, kurioje montuojamas katilas, pilnumoje prisiima
klientas.
Prie§ pradedant montavimg, montuotojas privalo jvykdyti visus oficialiy saugumo standarty
reikalavimus, o bitent:
o [sitikinti, kad standartai katilo montavimui atitinka vietinius, valstybinius ir Europos
standartus;
e Jvykdyti Siame dokumente iSdéstytus reikalavimus;
e Patikrinti vamzdyny ir oro paémimo sistemy suderinamumg su montuojama jranga;
e Nejrengti jokiy laikiniy prijungimy prie elektros maitinimo netinkamais kabeliais;
e Patikrinti elektros sistemy jzeminima;
e Visada naudoti individualios apsaugos priemones ir visas saugumo priemones, numatytas
norminiuose aktuose;
e Bitinai palikti pakankama erdve aptarnavimo darby atlikimui;
e Gauti i§ dumtakiy valymg atliekancio darbuotojo arba jmonés leidimg prijungti katilg prie
dimtakio;
e Uzbaigus montavimg, atlikti dimy dujy iSmetimo matavimus.

5.1. ISDESTYMAS
Rekomenduojama iSpakuoti katilg tik betarpiskai jo jrengimo vietoje.

Jeigu priglundancios sienos ir/arba grindys pagaminti i§ ugniai neatsparios medziagos, bitina atlikti
Siluming izoliacijg i§ nedegios izoliacinés medziagos.

Grindy 1§ degiy medziagy apsaugai rekomenduojame po katilu jrengti 3 — 4 mm storio metaling
plokste, i$sikiSancig i§ po priekinés katilo dalies ne maZziau kaip 30 cm.
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Katilas turi buiti montuojamas pagal brézinj, laikantis numatyty atstumy iki sieny (1 pav.).
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1 pav. Minimalus atstumas tarp katilo ir katilinés sieny
Jeigu katilas jrengiamas katilin¢je, kurioje yra kita oro iStraukimo jranga (kiti katilai, jvairis
iStraukiamieji ventiliatoriai ir t.t.), jsitikinkite, kad patenkancio oro kiekis pakankamas saugiam

Sildymo sistemos darbui.

Jeigu dumtakis eina per lubas, jis turi buti tinkamai izoliuotas nedegancia izoliacine medziaga.

Sumontuotg katilg biitina i$lyginti atraminiy kojeliy pagalba (horizontalus i$lyginimas).
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DEMESIO!

Dimy iStraukimo NEGALIMA PRIJUNGTI PRIE:
e duamtakiy, kuriuos naudoja kiti Sildymo prietaisai (katilai, krosnys, Zidiniai ir t.t.);
e iStraukiamujy sistemu (virtuvés iStraukiamosios sistemos, iStraukiamyju ventiliatoriy ir t.t.)

DEMESIO!
Traukos uZdaromyjy voZtuvy montavimas draudZiamas!

Diumtakio ©® 80 mm atvamzdis, vedantis nuo katilo prie dimtakio, turi atitikti tokius
reikalavimus:
e atvamzdzZio ilgis negali virSyti 5 m (virSijus ilgj, atvamzdzZio skersmuo turi buti
padidintas iki @ 130 mm);
e jei atvamzdzZio sujungimui 90° kampu, atvamzdj biitina sutrumpinti 1 m kiekvienam
tokiam sujungimui;
e Kkiekviename sujungime turi biti jrengtos durelés valymui; vamzdZziy sudiirimai privalo
biiti hermetiski.

DEMESIO!

Jeigu iStraukimo sistemoje bus pernelyg stiprus pasiprieSinimas (daug sujungimuy, netinkamas
galiné armatiira, susiauréjimai ir t.t.), nebus uZtikrintas reikimas dimy iStraukimas. Tokiu
atveju sujungiamyjy vamzdZziy ir sujungimy skersmenj biutina padidinti iki © 130 mm.

Jeigu dimtakis neuZtikrina pakankamos traukos, tai gali sukelti katilo Biodom 21 darbo
sutrikimus ir atitinkamus pavojaus signalus.

Pries jrengiant katila Biodom 21, rekomenduojama pakviesti eksperta dumtakio iStyrimui.

Dumy istraukimo i$ katilo sistemos veikia pagal neigiamo slégio principg ir vos pastebimo slégio
palaikyma © 80 mm diimtakio vamzdyje. Labai svarbu, kad diimy iStraukimo jranga biity hermetiska.
Biitina iSanalizuoti patalpos, kurioje jrengiamas diimtakis, schemg ir struktiirg. Jeigu jis praeina per
sienas ir /arba stoga, labai svarbu sumontuoti teisingai, atsizvelgiant j prieSgaisrinio saugumo
standartus.

Isitikinkite, kad patalpoje, kurioje jrengiamas katilas, yra pakankamai oro degimo uztikrinimui. Jeigu
Biodom 21 katilo darbui nepakanka deguonies/oro, matysite pavojaus signalg. Oro tiekimui arba
paémimui i8 iSorés reikalingas ne maZziau kaip 110 mm skersmens ir ne ilgesnis kaip 10 m vamzdis.
Kiekvienas sujungimas 90°kampu reikalauja sutrumpinti ortakio ilgj 1 m. Jeigu ortakis ilgesnis,
biitina padidinti ortakio vamzdzio skersmen;.

Jeigu oras patenka per groteles pastato fasade, traukos angos plotas turi biiti 100 cm? arba daugiau.
Prietaisas veikia esant 220 V jtampai ir 50 Hz dazniu. Elektros kabeliai turi biiti iSdéstyti saugiu
atstumu nuo karsty pavirSiy, negali praeiti po katilu ir liesti kokiy nors astriy daikty, galinciy jiems
pakenkti. Jeigu katilas patiria elektros perkrovas, jo elektros jrangos tarnavimo laikas Zenkliai
sutrumpgja.

11 COPYRIGHT © BIODOM SIA [ 2024 WWW.BIODOM.LT



BIODOM 21 JRENGIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA 3.0 versija 2024 m. vasaris

DEMESIO!

Niekada neiSjunkite katilo iStraukdami maitinimo kabelj i$ kiStukinio lizdo, kol katile vis dar
liepsnoja ugnis. Tai gali pakenkti katilui ir sukelti grésme tolesnei jo eksploatacijai.

5.2. DUMU ISTRAUKIMAS

Dumy iStraukimas turi biiti jrengtas atsizvelgiant j galiojancias taisykles. Dimtakio vamzdziai negali
susijungti su kokiais nors kitais i§¢jimo vamzdziais arba Sildymo prietaisais (2 pav.). DraudZiama
irengti dumy iStraukimg su i$¢jimu | uzdaras ir /arba pusiau uzdaras erdves, pavyzdziui, garazus,
siaurus pra¢jimus arba koridorius, tunelius arba kitas panaSias erdves. Jeigu prijungimas prie
dimtakio neatitinka reikalavimy, butina jrengti nauja prijungima pagal anksciau pateiktus
reikalavimus (3.1 punktas).

TAIP NE

el b o Lt
- B o f—
o o - p—

g—

R

P

2 pav.
DEMESIO!

Diimy iStraukima biitina jZeminti pagal galiojancias taisykles. (IZeminimas reikalingas pagal
jstatymg). IZeminimas turi biiti nepriklausomas nuo Sildymo jrangos.

Dumtakio iSmatavimai ir medZziagos, i$ kuriy jis pagamintas, turi atitikti standartus UNI 9615-
9731, UNI 10683 - EN1856-1.

Blogos buklés ir/arba pagaminty i§ netinkamy medziagy (asbestas, cinkuotas lakstinis metalas ir t.t.,
su Siurks¢iu arba porétu pavirSiumi) dimtakiy naudojimas draudziamas jstatymy ir trukdo
normaliam katilo darbui.

Dumai gali buti iStraukiami pro tradicinj diimtaki (Zr. pieSinj Zemiau), jei atitinka Siuos
reikalavimus:
e Patikrinkite diimtakio bukle ir isitikinkite, kad uztikrinama tinkama jo prieziiira. Informacija
apie tinkamg vamzdyno aptarnavimg ir/arba apie jo atktirimg galima gauti i§ organizacijos,
atliekancios diimtakio valyma.
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e Dumy iSvedima tiesiogiai prie dimtakio galima prijungti tik tuo atveju, jeigu jo skersmens
dydis ne didesnis kaip 20 cm ir jame sumontuotas langelis.
e Jeigu diimtakio skersmuo didelis, i ji biitina imontuoti vamzdj (reikalaujamo skersmens) i$
nertidijan¢ios medziagos su tinkama izoliacine danga.
e [sitikinkite, kad sujungimai su diimtakiu hermetiski.
e Venkite sujungimy kontakto su degiomis medziagomis (pavyzdziui, medZziy pelenais) ir
izoliuokite visus sujungimus ugniai atsparia medZziaga.
Katilo ir dimtakio biitina naudoti sujungimus, kuriuose irengtos durelés valymui (3 pav.).
Sujungimy su durelémis, skirtomis valymui, naudojimas leidZia reguliariai atlikti valyma be
biitinybés ardyti vamzdyna.
Panaudotos dujos praeina per diimtakio atvamzdj su nedideliu slégiu. Todél po kiekvieno valymo
bitinai jsitikinkite, kad liuko dangtelis, skirtas peleny isémimui, hermetiskai uzdarytas. Isitikinkite,
kad teisingai surinkote ir patikrinkite sandaruma.

3 pav. Irengimas valymui

Vamzdziy sujungimai visada turi biiti i8déstyti taip, kad elementai su iSoriniu sriegiu buity nukreipti
1 virSy (4 pav.).

Dumtakiuose rekomenduojama vengti  horizontaliai sujungty vamzdziy. Jeigu to iSvengti
nejmanoma, tai vamzdzius biitina montuoti ne mazesniu kaip 18 laipsniy (5%) kampu, nukreiptus i
virsy, o ne j apacia (5 pav.). Horizontalios vamzdyno dalies ilgis neturi virSyti 2 m.
Nerekomenduojama jungti katilo vamzdj tiesiai prie diimtakio per horizontaly, ilgesnj nei 1 m
vamzdelj.
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DUMUY
KRYPTIS

NE TAIP

5% arba
daugiau

4 pav. 5 pav.

5.3. STOGO ANGU IZOLIACIJA IR SKERSMUO

Nustacius jrengiamo katilo padét] biitina padaryti angas dimy vamzdziams. Jos gali buti jvairios,
priklausomai nuo jrengimo tipo, vamzdziy skersmens ir sienos arba stogo tipo, per kuri juos reikia
pravesti.

Izoliacija turi biiti mineralinio pagrindo (akmens vata), nominalus tankis vir§ 80 kg/m3.

Idealios traukos uztikrinimas didesne dalimi priklauso nuo diimtakio, kuriame, pagal galimybes,
neturi biti trukdziy, tokiy kaip susiauré¢jimai ir/arba jvairlis sujungimai. Sujungimai turi biiti
montuojami 30°, 45° arba 90° kampu. Sujungimai 90° kampu turi biiti sudaryti i$ trijy daliy (6 pav.).
Bet kokiu atveju, teisingo diimy iStraukimo uztikrinimui reikia i§ pradziy jrengti tiesy vertikaly
vamzdj, ne trumpesnj kaip 1,5 metro.

7 4 :\\

6 pav.

5.4. PATENKANTIS ORAS

Degimui biitinas aplinkos oro kiekis turi buti papildomas tiekiant gryng org per anga sienoje,
katilinés duryse arba lango groteles. Tai uztikrina teisingg degimg ir efektyvy katilo darba.

Angos gryno oro patekimui turi biiti apsaugotos nuo lietaus, v¢jo ir vabzdziy.

Anga padaroma iSoringje patalpos sienoje, kurioje montuojamas katilas.

Standartas UNI 10683 draudzia imti org i§ patalpy, naudojamy laikyti degias medziagas arba
keliancias gaisro pavojy.
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Jeigu patalpoje taip pat jrengti kiti Sildymo ir kiirenimo prietaisai, oro patekimas turi biiti pakankamas
tam, kad uztikrinti degimg visuose Siuose prietaisuose ir katilinés patalpoje jau irengty ventiliacijos
sistemy techniniy parametry atitikima.

[ 0 100 cm arba daugiau

N

1
(o]
lj

|
i
| 20430 cm |

7 pav.

5.5. PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

Sildymo prietaisa reikia prijungti prie elektros maitinimo tinklo. Miisy katilai, kiirenami granulémis,
apripinti elektros kabeliais, skirtais naudotis esant vidutinéms temperattiroms (neatspariis kars¢iui).
Jeigu maitinimo kabelis pazeistas ir jj reikia pakeisti, susisiekite su milsy aptarnaujanciu personalu.
Prie$ prijungiant prietaisa prie elektros tinklo, jsitikinkite, kad:

o Elektros instaliacijos charakteristikos atitinka duomenis, nurodytus ant katilo.

e Dimy iStraukimas jZemintas pagal galiojancias taisykles ir vietinius reikalavimus.
(JZeminimas reikalaujamas pagal jstatymus).

e Maitinimo kabelis jokiu biidu neturi jkaisti iki 80 °C ir aukStesnés temperatiiros. Jeigu Jiis
norite prijungti katilg prie elektros tinklo tiesiogiai, Jus turite jrengti bipoliarinj perjungiklj su
mazesniu kaip 3 mm atstumu tarp kontakty, atitinkantj reikalaujama jtampa ir galiojanciy
taisykliy nuostatas. Bipoliarinis perjungiklis turi biiti visada prieinamas, ir po to, kai katilas
bus jrengtas.

Prijungimas prie elektros tinklo

Granulémis kiirenamas katilas turi biiti prijungtas prie elektros tinklo. Maitinimo kabelis — baltas, 3
metry ilgio, pazymétas zenklu "220 V". Kitas kabelis juodos spalvos, pazymétas Zenklu "Pump",
skirtas siurblio prijungimui.
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8a, b pav.

Baltas kabelis — Katilo maitinimas (220 V)
Juodas kabelis — Siurblys.

Atsukite varztus ir
nuimkite galinj dangtelj

8 ¢ pav.
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Kabelis ir kabelis Slégio perkrycio blokas
BA

Elektroni Silikono vamzdeliai

a

Reduktorinis variklis
ED 1

Slegio saugiklis HUBA
UPRS-YES

Tiekimo ventiliatorius

Dimy iStraukimo >
—— FAN1

ventiliatorius FAN 2

8d pav.

Jeigu maitinimo kabelis paZzeistas, ji biitina pakeisti. Kabelio pakeitimag gali atlikti tik jgaliotas
darbuotojas.
Prijungimas prie elektros tinklo turi buti visada prieinamas, ir po to, kai katilas bus jrengtas.

DEMESIO!
Kai katilo jrengimas bus uzbaigtas, butinai reikia atlikti dimy dujy iSmetimo matavimus.

6. KATILO ATIDAVIMAS EKSPLOATACIJAI

Katilo atidavima eksploatuoti gali atlikti tik pardavéjo jgaliotas technikas, prieSingu atveju garantija
nustos galioti.

ZMONIU, GYVUNU IR TURTO SAUGUMO INSTRUKCIJA

Siame skyriuje mes norime informuoti katilo montuotoja apie kai kuriuos pagrindinius principus, kuriy biitina
laikytis tam, kad uztikrinti teisingg katilo sumontavimg. Sie standartai yra privalomi, bet ne baigtiniai;
papildoma, iSsamesné informacija taip pat pateikta kituose katilo eksploatavimo, aptarnavimo ir montavimo
instrukcijos skyriuose.

Prijunkite katilg prie elektros tinklo.

Neleiskite vaikams ir gyviinams buti arti katilo.

Naudokite tik kokybiskas granules. Nenaudokite kokiy nors kity tipy kuro.

Praneskite visiems vartotojams apie galimas grésmes ir pavojus ir iSmokykite juos teisingai naudotis
katilu.

e Jeigu katilas statomas ant mediniy grindy, biitina uztikrinti teisingg grindy apsauga.

DEMESIO!
Katilas dega dél degimo kameroje sukuriamo neigiamo slégio. Todél biitina jsitikinti, kad dimy istraukimas
hermetiskai uzlituotas kars¢iui atsparia priemone.
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Pirmg karta paleidziant (minimali katilo darbo trukmé — 1 valanda), dazai skleidzia garus, turincius
nemalony kvapa, todél po to patalpas reikia iSvédinti.

7. ISPEJIMAI DEL SAUGUMO TECHNIKOS LAIKYMOSI

7.1. ISPEJIMAI APTARNAUJANCIAM PERSONALUI DEL SAUGUMO TECHNIKOS
LAIKYMOSI

Laikydamasis bendry saugumo reikalavimy aptarnaujantis personalas taip pat privalo:

e visada naudotis jranga, skirta saugumo uztikrinimui ir asmeninémis apsaugos priemonemis,
atsizvelgiant | Europos Tarybos Direktyvos 89/391/EEC nuostatas.

e Pries pradedant kokius nors darbus, atjunkite katilg nuo maitinimo Saltinio;

e Visada naudokités tik tinkamais jrankiais.

e Pries pradedant kokius nors darbus su katilu jsitikinkite, kad katilas ir jame esantys pelenai
atveso.

e KATILAS LAIKOMAS NETINKAMU EKSPLOATACIJAI NET DEL VIENO
APSAUGINIO PRIETAISO GEDIMO ARBA NETEISINGO REMONTO!

e Niekada ir d¢l jokios prieZasties nedarykite jokiy modifikacijy, iSskyrus tas, kurios
patvirtintos ir/arba leidziamos gamintojo arba jgalioto asmens.

e Naudokite tik originalias atsargines dalis. Nelaukite, kol katilo detalés galutinai susidéves,
pakeiskite jas laiku. Nusidévéjusios dalies pakeitimas prie§ pradedant trikdyti katilo darba,
uzkerta kelig rimtam Zmogaus sveikatos sutrikdymui ir materialiniam nuostoliui, kurie
atsiranda staiga sugedus detalei.

e Valydami pelenus, taip pat iSvalykite degimo kamerg ir erdve po ja.

7.2. ISPEJIMAI VARTOTOJUI DEL SAUGUMO TECHNIKOS LAIKYMOSI

Katilo jrengimui numatyta patalpa arba plotas turi atitikti vietiniy, valstybiniy ir Europos direktyvy
reikalavimus.

Katilo darbo metu vyksta degimas, todé¢l katilo darbo eigoje jo iSoriniai pavirSiai kali jkaisti iki labai
aukSty temperattry.

Katilas yra C1 klases ir skirtas kiirenti iSskirtinai medinémis granulémis (granuliy skersmuo 6 mm,
ilgis 30 mm, maksimali drégmé iki 10 %), arba kuru C1 (medzio granulés), atitinkanciu standartg
EN 14961-2.

DEMESIO!
NELEISKITE VAIKAMS PRISIARTINTI PRIE KATILO IR ZAISTI JAM KURENANTIS!

Sildymo jrangos eksploatavimo metu rekomenduojama ypatinga démesj atkreipti j tokias taisykles:
e katilo darbo metu NEsiartinkite prie jo ir nelieskite degimo kameros dury, kad i§vengtuméte
NUDEGIMU PAVOJAUS;
e katilo darbo metu NEsiartinkite prie jo ir nelieskite dimy vamzdzio, kad i§vengtuméte
NUDEGIMU PAVOJAUS;

e katilo darbo metu NEATLIKITE jokiy Sildymo jrenginio valymo darby;
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e katilui kuirenantis neatidarykite pakuros dureliy, nes ji tinkamai veikia tik esant hermetiskai
uzdarytoms dureléms (jeigu Jus katilo darbo metu atidarysite dureles — pasigirs pavojaus
signalas;

e katilo darbo metu NEVALYKITE peleny;

e NELEISKITE vaikams ir gyviinams artintis prie katilo;

e LAIKYKITES REIKALAVIMU, ISDESTYTU SIAME DOKUMENTE;

Siekiant uztikrinti teisingg katilo darbg taip pat biitina laikytis tokiy nurodymy:

¢ naudokite tik ir iSimtinai tg kurg, kurj rekomendavo katilo gamintojas;

e laikykités aptarnavimo instrukcijos nuorody;

e valykite katilo pakurg po kiekvieno granuléms skirtos talpos istustinimo (kartg per 3-14
dieny, kai katilas ir jame esantys pelenai atves);

e NESINAUDOKITE katilu esant sutrikdytam jo darbui arba kitiems sutrikimams,
nenormaliems triuk§mams ir/arba jtartiniems gedimams. Siuo atveju NEDELSIANT
susisiekite su jgaliotu serviso centru;

e NEpilkite vandens ant katilo, NEgesinkite ugnies degimo kameroje vandeniu,

e NEsiremkite ant katilo, nes jeigu jis stovi nestabiliai - jis gali apvirsti;

e NEnaudokite katilo kaip padéklo arba jtvirtinimo kam nors. NEpalikite kuro talpos dangcio
atidaryto;

e nelieskite nudazyty katilo pavirsiy, kol jis dirba;

e nepakraukite j katilag malky arba angliy. Naudokite tik tokiy parametry granules:

- iSmatavimai: skersmuo — 6 mm,

- maksimalus ilgis — 30 mm,

- drégmés kiekis: iki 10 %,

- degumas: ne maziau 16,9 MJ/kg arba 4,7 kWh/kg,
- peleny kiekis: maziau 0,7 %

e NEnaudokite katilo Siuks§léms deginti.
e Visada uztikrinkite maksimaly sauguma.

8. KATILO SAUGAUS IKURIMO IR VALYMO INSTRUKCIJA

NIEKADA nejkurkite katilo mazuto, lempy aliejaus arba bet kokios kitos alyvos arba kitokio
degaus skyscio pagalba. Visus panasius skyscius laikykite toli nuo veikiancio katilo.

Isitikinkite, kad katilas tinkamai jrengtas ir nejuda.
Isitikinkite, kad pakura sandariai uzdaryta ir lieka uzdaryta katilo darbo metu.
Pelenus pasalinti dulkiy siurbliu galima tik po to, kai katilas atvés.

Katilo valymui nenaudokite abrazyviniy priemoniy.

8.1. REGULIARUS KATILO APTARNAVIMAS IR VALYMAS

Separatorinio tipo dulkiy siurbliu patogiau iSvalyti pelenus is katilo.
Prie§ pradedant kokius nors aptarnavimo darbus, jskaitant valyma, laikykités tokiy saugumo
priemoniy:

e pries atlickant bet kokius darbus i§junkite katila;
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e prie$ pradédami kokius nors darbus jsitikinkite, kad pelenai katile atvéso.

Pelenus i§ degimo kameros pasalinkite dulkiy siurbliu ne reiau, kaip karta per deSimt dieny,
kiekvieng karta po to, kai granulémis uzpildyta talpa iStustés (tik po to, kai katilas atvés).
(10 pav.).

Kartg per ménesj nuimkite priekines dureles apatinéje Silumokaicio dalyje deSinéje katilo puséje ir
iSvalykite vidine erdve dulkiy siurblio pagalba (10 pav.).

Visada jsitikinkite ar katilas ir pelenai atveso.

Tai talpa granuliy deginimui (9 pav.). Mes rekomenduojame patikrinti
degimo kameros dugng ir iSvalyti i$ jo pelenus kiekvieno valymo metu.
Istatydami degimui skirta talpg atgal | vieta, jsitikinkite, ar ji jstatyta
teisingai: biitina uzstumti link galinés sienelés, kol atsirems. Tik tuo
atveju Jus galite buti jsitiking, kad katilas dirbs normaliai.

9 pav.

10 pav.

Jeigu Jums iskilo neaiskumy ar klausimy, drasiai kreipkités 1 Jusy katila montavusig organizacija.
Kadangi gamintojas negali kontroliuoti montuotojo darbo, gamintojas jo darbo ir aptarnavimo
kokybés garantuoti negali.

Degimo kamera butina valyti po kiekvieno granuliy talpos i$tustinimo dulkiy siurbliu, pasalinti visus
neSvarumus, likusius sudegus granuléms.

Niekada nedékite nesudegusiy granuliy atgal | granuliy arba i peleny talpa.
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DEMESIO!

Isitikinkite, kad sandarinimo tarpiné degimo kameros kraStuose nepaZeista. Jeigu sandarinimo
tarpiné paZeista, susisiekite su jgaliotu serviso centru.

8.2. KONTROLINIAI VEIKSMAI IR DETALES REIKALAUJANCIOS PRIEZIUROS

TOLIAU NURODYTI VEIKSMAI PADES UZTIVKRINTI SKLANDU KATILO DARBA. BE TO,
KATILAS DIRBS EFEKTYVIAU IR PADIDES SILUMOS ATIDAVIMAS | SISTEMA:

o sickiant uztikrinti idealig Svara, pasalinkite pelenus dulkiy siurblio pagalba i§ po degimo
talpos ir i§ degimo kameros kiekvieng savaite arba po kiekvienos 200 kilogramy talpos su
granulémis sunaudojimo (priklausomai nuo to, kg reiks daryti anksciau);

e pakuros sieneliy valymui naudokite Sluotele ar Sepetélj;

e dumy istraukimo ventiliatoriy valykite Sluotele arba Sepetéliu, nuéme gaubta.

Isitikinkite, kad katilas ir pelenai jame atvéso!

GENERALINIS KATILO VALYMAS PASIBAIGUS SILDYMO SEZONUI ARBA PRIES
NAUJO SEZONO PRADZIA:

e Pasibaigus Sildymo sezonui, i§junkite katilg i§ elektros tinklo. Labai svarbu patikrinti ir
valyti katilg taip, kaip apraSyta instrukcijose.

¢ Dury uzsandarinimas i§ atsparios auksty temperatiiry poveikiui montazinés medziagos po
ilgo eksploatavimo gali iSsihermetinti. Kad atkurti jo hermetiskuma, uztepkite kars¢iui
atsparig montavimo medziaga ant galinés sandarinimo dalies. Taip pakuros durys vél galés
hermetiskai uzsidaryti.

DUMTAKIS-VAMZDIS (biitina valyti pasibaigus kiekvienam $ildymo sezonui):

e Dimtakj, vamzdj ir vamzdzio gaubta reikia tikrinti ir valyti karta per metus. D¢l
profesionalaus aptarnavimo kreipkités i dimtakiy valymo darbuotojg arba jmone, atliekancia
diimtakiy valyma.

Isitikinkite, kad katilas ir pelenai jame atvéso!

8.3. PAPILDOMAS APTARNAVIMAS

Jusy katilas yra Silumos generatorius, kiirenamas granulémis. Todé¢l jam kasmet reikalingas ypatingas
aptarnavimas, kurj atlieka jgalioti jmonés BIODOM 21 darbuotojai.

Reguliarus kasmetinis aptarnavimas uztikrina gerg katilo techning biikle, didelj jo darbo efektyvuma,
iSsaugo galiojancig garantijg ir pratgsia prietaiso laukiamg tarnavimo laika.

Tokio tipo darbus, kurie aprasSyti ankstesn¢je dalyje, rekomenduojama atlikti pasibaigus Sildymo
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sezonui. Tokiy darby tikslas — patikrinti ir uztikrinti nepriekaiStingg visy katilo komponenty darba.

9. SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

Jis jsigijote auksSciausios kokybés produkts.

Dé¢l bet kokios informacijos, kurios gali prireikti, galite kreiptis j tiek¢ja. Teisingas Sildymo prietaiso
jrengimas, atsizvelgiant  visas instrukcijas, uzkerta kelig katilo darbo sutrikimams, gaisro ir kity
pavojy rizikos atsiradimui.

Katilas veikia neigiamo slégio degimo kameroje suktirimo principu. Tod¢l biitina stebéti, kad
diumtakis bty termiskai hermetiSkai sulituotas.

DEMESIO!

UZsidegus dimtakiui biitina nedelsiant pasalinti visus Zmones ir gyviinus i§ pavojingos zonos.
Po to biitina nedelsiant atjungti maitinima pagrindiniu jungikliu arba iStraukti Kkabelj i$
kiStukinio lizdo (jeigu tai galima padaryti be rizikos) ir iSkviesti ugniagesius.

DEMESIO!
Saugaus ir nenutriikstamo katilo darbo uZtikrinimui nenaudokite kaip kuro susmulkintos
medienos.

DEMESIO!

DraudzZiama katile deginti Siuksles.

10. GRANULIU KOKYBE LABAI SVARBI

Katilas skirtas granuliy kiirenimui. Kadangi rinkoje sitilomos granulés yra paciy jvairiausiy tipy ir
dydziy, labai svarbu naudoti Svarias, be jokiy priemaiSy granules. Naudokite tik kompaktiskas ir
nekeliancias dulkiy granules. IeSkokite 6 mm skersmens ir 30 mm ilgio granuliy. Tinkamas katilo
funkcionavimas priklauso nuo granuliy tipo ir kokybés.

Kuro talpa granulémis uzpildoma i$ virSaus, per atlenkiama talpos dangtj (11 pav.).

Uzpildymo metu stebékite, kad i talpa nepatekty kiety daikty, pléveliy arba kokiy kity pasSaliniy

svetimkiiniy, kurie gali trukdyti dozavimo sraigto darbui. Nelipkite j kuro talpa.
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|

11 pav.

DEMESIO!
Asmenims, turintiems nugaros traumy ir néS¢ioms moterims negalima kelti maiSy su

granulémis.

DEMESIO!
Gamintojas neatsako uz Zala, galin€ia atsirasti naudojant nekokybiSkas granules, taip pat uz

bloga katilo darba dél naudojamuy Zemos kokybés granuliy arba papildomy priemaisy,

pasaliniy daikty, jskaitant metala, plastika, skudurus ir Kita, granulése.

DEMESIO!

Granulés turi atitikti standarta DIN 51731, DIN plus, O-Norm M-7135 arba Kkitus lygiavercius
europieti§kus standartus. Sios instrukcijos rengimo metu NVS rinkoje (Rusija, Kazachstanas,
Baltarusija) néra jstatymiSko medienos granuliy kokybés reguliavimo. Mes rekomenduojame
orientuotis j vietinius gamintojus, kurie remiasi j ES standartus.

10.1. GRANULIU LAIKYMAS

Granules biitinai laikyti sausoje, ne per daug Saltoje vietoje.
Saltos (apie 5 °C temperatiiros) ir drégnos granulés mazina deguma ir lemia daznesnj katilo valyma.

Perkeldami granules biikite atidus, kad jos nesubyréty.
Kuro talpg uzpildant pjuvenomis, jos gali uzkimsti granuliy dozavimo sistema.
DEMESIO!

GRANULES NETURI BUTI LAIKOMOS KARTU SU KATILU. Laikykite jas maZziausiai 2
metro atstumu.
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11. VALDYMO PULTO APRASYMAS IR FUNKCIONAVIMAS

KLAVIATUROS SU EKRANU APRASYMAS (plastmasiné klaviatiira)

Reguliavimo.mygtukas Ekranas Reguliavimo mygtukas

Jungiklis (jjungimui,isSjungimui) Ekranas
(ON/OFF) Mygtukas ,,Meniu*
Ekranas Funkcija

Ekrano virSuje galima stebéti katilo biikle, pasirinkta meniu,
dozavimag ir pagal laikg uzprogramuotg operacija

i

Uv @®  Apatinis ekranas rodo esamg laikg, nustatymy ir parametry

_ reikSmes ir ispéjamuosius jrasSus
‘Oi % Q ’

Degiklio darbo indikatorius

Siurblio darbo indikatorius

Dozavimo operacijy indikatorius
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Reik§més ekrane degimo rezime katilo darbo metu

VirSutinis ekranas

Apatinis ekranas

VirSutinis ekranas pakaitomis rodo:
BURN, o po to P5D5, kur Px reiSkia faktiSka darbo galinguma
§iuo momentu, o DX — nustatyta darbo galingumg

Apatinis ekranas pakaitomis rodo:
Dumy temperatiira: 155.

Vandens temperatiira katile: B72
GrijZtamo vandens temperatiira: r45

Reik§més ekrane, kai Kkatilas yra laukimo reZime:

VirSutinis ekranas
Apatinis ekranas

Mygtukas

25

OFF

Laikas 18:35

Funkcija

Mygtukas ON/OFF

Paspauskite ir palaikykite mygtuka katilo
jjungimui/iSjungimui

Trumpas paspaudimas — graZinimas j pagrindinj
ekrana.

Mygtukas UP (j vir$u)

Paspauskite katilo darbo metu, kad padidintuméte
nustatyta galinguma.

Pries tai paspaudus mygtuka MENIU padidinama
pageidaujamos vandens temperatiiros katile reik§mé.
Meniu reZime mygtuko pagalba pasirenkamas
reikiamas submeniu.

Mygtukas DOWN (Zemyn)

Paspauskite katilo darbo metu, jei norite sumaZzinti
nustatyta galinguma.

Prie§ tai paspaudus mygtuka MENIU sumaZinama
pageidaujamos vandens temperatiros Kkatile reikSmé.
Meniu reZime mygtuko pagalba pasirenkamas reikiamas
submeniu.
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Paspausti
> 1sec Paspausti

I
g E Paspausti =
o L e
Paleisti R Padidinti max.
&) aspaLst t Katilo galinguma
IRE

TEST
Fi

Katilo Paspausti
START

Paspausti 0

Sumazinti katilo
galinguma

<—l<—§§

>1sec

sTOP
FIRE
OFF
10:18

Paspausti

Paspausti

Paspausti <

)

SET
@

3.0 versija 2024 m. vasaris

Mygtukas MENIU

Trumpas mygtuko paspaudimas pagrindiniame ekrane
parodo nustatyta vandens temperatiira katile, kuria po to
galima keisti mygtuky + ir — pagalba.

Paspauskite ir laikykite ne trumpiau kaip 2 sekundes, kad
jeituméte i meniu rezima.

Paspauskite ir laikykite ne maziau kaip 4 sekundes, kad
atidarytuméte iSpléstinius meniu nustatymus. Po vélesniy
mygtuky paspaudimy rodomi meniu punktai.

Parametry pasirinkimui submeniu naudokite mygtukus +
ir -. Trumpai paspaudus mygtuka MENIU nustatyta
parametro reik§mé pradés mirkséti. Tuo metu ja galima
keisti mygtuky + ir — pagalba.

Trumpai paspauskite mygtuka ON/OFF ir palaikykite
mygtuka MENIU, kad perzZiirétuméte visus meniu
punktus ir grjiZtuméte j pagrindinj ekrana.

< <

Paspausti iZ
>3 sec ¢

.gPrieiga prie rezimy
iy MENIU Paspausti
Meniu punktas > 2sec

DIAGNOSTICS PARAMETERS

Meniu punktas Meniu punktas

TIMER

E— = »
= CJ Paspausti
Paspausti Paspausti Paspausti > 2
> 2sec > 2sec sek.
¥
Pasirinkima MENU MENIU MENIU
MENU “VIEW” paj'{;ﬁ'}“&'gjas “DIAGNOSTICS” “PARAMETERS”
PRIEINAMATIK SU [ [PRIEINAMA TIK SU

SERVISO KODU SERVISO KODU

Paspauskite mygtuka +, jei norite padidinti nustatyta galinguma, arba mygtuka -, jei norite

sumazinti.

Paspauskite mygtuka MENIU, jei norite pamatyti nustatyta vandens temperatiirg katile. Jg galima

keisti spaudziant mygtukus + ir -.

Katilas dirba esant nustatytam galingumui, kol vandens temperatiira katile pasieks moduliacijos
slenkstj, arba kol diimai pasieks ribines reikSmes. Pirmuoju atveju pasirodys uzraSas Regu H20, o

antruoju — Regu Gas.

Nutriikus maitinimui trumpiau nei 2 minutéms, katilas griZta prie jprasto darbo rezimo, kai maitinimo

26
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tiekimas atnaujinamas. Jeigu maitinimo néra ilgiau kaip 2 minutes, katilas automatiskai atlieka
apsauginj i§jungima ir atvésinima, o po to pasileidzia i§ naujo.

11.1. KATILO ISJUNGIMAS

Paspaudus mygtuka ON/OFF ir laikant ilgiau nei puse¢ sekundés (katilo darbo metu), ekranas rodo
ON, o katilas pradés i§jungimo procediira, kai mygtukas bus paleistas. Dozavimo sraigtas sustoja ir
ekranas rodo STOP FIRE. Ventiliatoriai veikia dideliu grei¢iu, kad uzkirsty kelig pernelyg dideliam
vandens temperatiiros katile padidéjimui. Kai katilas atvésta iki temperattros, kuri Zemesné, nei
nustatytas temperatiros lygis, ventiliatoriai jsijungia maksimaliu grei¢iu ir iSpucia i§ pakuros
paskutines daleles. Ekranas rodo OFF.

11.2. KATILO [JUNGIMAS

Paspaudus ir palaikius mygtukus ON/OFF ilgiau nei puse sekundés (kai katilas yra laukimo rezime),
ekrane matyti OFF ir katilas pradés jjungimo procediira, kai mygtukas bus paleistas. Monitorius rodo
TESTFIRE. Ventiliatoriai veikia dideliu grei¢iu, pravalydami pakurg. Dozuojantis sraigtas nejuda,
uzdegimo zvakeé kaista. Jeigu temperatiira pakuroje Zema, jsijungia kaitinimo procediira HEAT UP,
kurios metu granulés greitai tiekiamos j pakura esant iSjungtiems ventiliatoriams. Po to pasileidzia
procediiros Fuel IGNI ir TEST IGNI, kurios atliekamos iki tol, kol katilas pasieks salygas, butinas
peréjimui ] degimo fazg (BURN).

DEMESIO!

Paspaudus ir laikant mygtuka MENU 2 sekundes (paleiskite mygtuka, kai pasirodys tH20)
ekrane pasirodys esama vandens temperatira katile. Paspaudus mygtuka UP arba DOWN
juis pasirenkate kitas temperatiiry ir ventiliatoriaus biiklés reikSmes.

11.3. LAIKO PROGRAMAVIMAS

Paspauskite ir laikykite (kol ekrane pamatysite "TEN") mygtuka MENIU, kad galétumeéte | laiko
programavimo meniu.

Pasirenkant ON arba OFF, galima, atitinkamai, jjungti arba iSjungti nustatyta programga. Biitina
nustatyti tiksly laikg ir esamg savaités dieng (1 — pirmadienis ir t.t.), o po to uZprogramuoti 6
laikotarpius ir temperatiiros reikSmes.

Kiekvienam i$ 6 laiko tarpy nustatoma pradzia (Pla — 1 programos pradzios laikas) ir pabaiga (P1d
— lprogramos pabaigos laikas). Sio laikotarpio metu katilas dirba, palaikydamas tam tikra
temperatiirg vandens katile (P1t).

Po to nustatykite iki 3 laiko tarpy, kiekvienai savaités dienai.

Pavyzdys (antradieniui): virSutinis ekranas rodo DAY2, o apatinis — P1, P3 ir P6, kas reiskia, kad
antradieniais katilas aktyviai dirbs tais laikotarpiais, kurie uzprogramuoti atsizvelgiant j programas
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P1, P3 ir P6.

DAY1

12 pav.: Laikmacio nustatymo schema
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Meniu punktas

1. Laikmacio
sistema ON
arba OFF

2.Dienos
pasirinkimas

cuckd — <

3. Esamo laiko

serviso tarnybai.

Laikmacio meniu navigacija

29

nustatymas
4,6,810,12,14
Katilo uzkarimo P1A
laiko nustatymas 646
programoms 1-6
PROG1.6 ON
+l— <
57,9,11,13,15
Laiko nustatymai P1D t - P1D t P1D = PMD
katilo sustojimui > = >4 > = >+ > B> =
programoms 1-6 3:‘5 @t Q“.E:' 6.48
PROG1..6 OFF
+¢- <
16,17,18,20,21 .y
Pageidaujamos t > :=-§ >+ > S
nustatymas 5o/ o J
kiekvienai
programai
+ - <
¢ Pasirinkimas is 6 programy laikotarpiams
pageidaujamos dienos eigoje
21,22,23,24,25,26, DAY/ DAY1
27 Trijy programy 2 ‘I‘f?lt \
pasirinkimas "
kiekvienai = +t >
savaités dienai
pay! NN DAY /
ripr: N 1
. CODE Pasirinkimas laikotarpio pageidaujamai
Prieigos kodo e
jvedimas. Tik 1547
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11.4. PARODYMAI IR PRANESIMAI EKRANE

Parodymai ekrane PraneSimy ir katilo rezimy paaiskinimai

OFF Katilas laukimo rezime

12:53

°OFF Katilas laukimo rezime, bet laikina programa aktyvi ir jjungs katila
12:53 pagal laiko nustatymus.

TEST Katilas tikrina, ar pakuroje yra liepsna ir, ar degimo procesas vyksta
FIRE tinkamai. Si procediira paleidziama atjungus maitinima.

Heat Isidegimo fazéje, po to, kai dozavimo sraigtas uzpildys pakura, degiklis
UP ikaitina granules iki jy uZsiliepsnojimo.

Fuel Pasibaigus kaitimo fazei katilas jkuria granules. Sioje fazéje dozavimas
IGNI nevyksta.

TEST Pasibaigus jsidegimo fazei katilas atjungia degiklj ir tikrina, ar

IGNI isidegimas pra¢jo sekmingai, ar teisingai vyksta degimo procesas ir, ar

tinkamai kyla temperatiira.

BURN Degimo fazé (jprastas darbo rezimas). Apatinis ekranas rodo i$einanciy
123° diimy temperatiirg.

BURN Degimo fazé. Apatinis ekranas rodo vandens temperatiirg katile.

B78°

BURN Degimo fazé. Apatinis ekranas rodo grjztamojo vandens temperatiirg.
R48°

P5 D5 Degimo faze. VirSutinis ekranas rodo esama katilo galinguma (Px) ir
R4 8 ° nustatyta katilo galinguma (Dx).

CLN Valymo faze. Ventiliatoriai i$pucia i§ pakuros pelenus ir kitus likucius.
FIRE Si fazé automatiskai pasileidzia tam tikrais laiko momentais degimo

fazés eigoje.

FIRE Katilas atlieka i§jungimo procediirg ir vésta.
STOP
COOL

Kai vanduo katile, net esant minimaliam galingumui, pasiekia nustatyta
FLUID temperatiirg, prasideda ausinimas COOL FLUID (skys¢io auSinimas) ir
katilas atvésta. Katilas automatiskai atnaujina darba, kai vanduo katile atvésta
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Zemiau nustatytos temperatiiros.

ALAR Granuliy truikumas degimo fazéje.
PEL
ALAR Isidegimas nepavyko. Patikrinkite katilo buikle, iSvalykite pakurg ir
FIRE pabandykite uzdegimo procediirg paleisti i$ naujo.
LAR | Jjungtas temperaturos saugiklis. Patikrinkite katilo bikle ir, jeigu
1o nepasteb¢jote nieko nenormalaus, i§junkite saugiklj rankiniu biidu arba

kreipkités j serviso centra.

ALAR Jjungta slégio apsauga. Patikrinkite katilo biikle ir, jeigu nenustatéte nieko
PRES itartino, paleiskite katilg i§ naujo arba kreipkités i serviso centra.
ALAR Neéra signalo 1§ dimy daviklio. Kreipkités i serviso centra.
TC1
ALAR Neéra temperatiiros signalo pakuroje. Kreipkités j serviso centra.
TCh
ALAR Néra signalo i§ srauto daviklio arba ventiliatoriai nedirba tinkamai.
Alr Kreipkités i serviso centra.
ALAR ISvalykite katilg ir/arba diimtaki.
drtY
ALAR Neéra vandens temperatiiros signalo. Kreipkités j serviso centrg.
NTC
ALAR Dumy temperatiira pernelyg auksta.
GASS

12. MENIU

Laikant nuspaudus mygtuka MENIU, galima perzitiréti meniu punktus. Jei norite pasirinkti tam
tikrg funkcija, paleiskite mygtuka tuo momentu, kai ji rodomas ekrane Kiekvieno atskiro meniu
apraSymai pateikti toliau:
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Meniu
pasirinkimas
NEW”
TH20 1. Boilerio
83 temperatara
CLICK
TAIR 2. Temperatira
2% kambaryje (jeigu!
o prieinama)
cuck 4
v -
3. Grjztamo
m vandens
temperatara
¥
CLICK 4+
4.Damy
temperatara
v
cuck 4

5. Temperatara
degimo
kameroje

6. Oro srautas

7. Sumazintas
slégis katile

cLick 4
v
SPED 8.Dumy
1600 istraukimo
v ventiliatoriaus
cLick 4
FANT 9. [tampa
pagrindiniame
ventiliatoriuje
cLick 4
¥ 10. Istraukimo
arba oro tiekimo
ventiliatoriaus
jtampadarbo
cLex i greitis
v -
11. Dozavimo
E procentas ant
sraigto 1 darbo
v greitis
cLick 4
* y
FED2 12. Dozavimo
procentas ant
a8 sraigto 2
¥
cLick + 13.STB (jeigu
rodo ON,
reiskia, kad
suveiké
terminis

saugiklis)
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14. Jeigu rodo NO,
reiskia sumazinto
slégio daviklis
atidarytas

15.&jimo D1 baklé:
OPN-kontaktas
atidarytas
CLSD-kontaktas
uzdarytas

16.éjimo D2 baklé:
OPN-kontaktas
atidarytas
CLSD-kontaktas
uzdarytas

17.Jéjimo D2 baklé:
OPN-kontaktas
atidarytas
CLSD-kontaktas
uzdarytas

18.Greicio jutiklio
statusas (SP):
OPN-kontaktas
atidarytas
CLSD-kontaktas
uzdarytas

19. Savaiciy skaicius
po paskutinio
serviso

20. Versija-pro-
gramos
programavimas
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Grjzimas j operacijy

ekrang
MENIU
pasirinkimas
+DIAGNOSTIKA” DIAG 01 jjungia DIAG 02 jjungia o i i
pirmajj iséjima antrajj iséjima cLIcK Persuuna?:r:‘::rztsatqu
i (CND) (CND) T :
Elektronikos sessssnnas = PAR
isejimy >4> >+> > > = >
diagnostika = x 00
O o Paspausti ir laikyti 3 sek.
ool i |
&) (&]
13 pav. Meniu apraSymas
Temperataros . Kambarinio
katile De.gkllmo Ikﬁz[r(neros va!)l/(rlno Patenkancio oro termostato
reguliavimas d as(?' as ta.rp iy reikSmé (%) funkcijos
(65~85) miFrGETE parinkimas

e
—
e
Q
- |
©
- = -
H—
e
Q Funkcijos, prieinamos tik
- aptarnaujanciam
() personalui.
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13.PAVOJAUS STATUSAI

3.0 versija 2024 m. vasaris

ALARM FIRE

NESEKMINGAS UZDEGIMAS

Ar yra bunkeryje

granuliy?

STB apsauga jjungta?

Krzn)

TAIP

Degiklis Svarus?

&

E

N

UZPILDYKITE BUNKER]
GRANULEMIS

PASPAUDE MYGTUKA,
ISJUNKITE APSAUGA

ISVALYKITE DEGIKL]
ISVALYKITE ERDVE PO TURBL

NG

Ar degiklis veikia?

@

SERVISAS

1. Pakeiskite degiklj.

2. Patikrinkite elektronik:
voltmetru.

3. Patikrinti liepsnos davi
metu)
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ALARM PRESS

Katile néra slégio

UPRS YES - Slégis yra
UPRS NO - Slégio néra
(Galimas sistemos HUBA)

Slégis zemiau
10 MPa

Ar tvarkingas
damy

Ar veikia
ventiliatorius?

Ar tvarkingi
silikono vamzdeliai?

Ar veikia

3.0 versija 2024 m. vasaris

1. Patikrinkite ir iSvalykite
turbuliatorius ir kamera po jais.

2. Pakratykite turbuliatoriy rankenas.
3. Patikrinkite dureles ir sandarinimus.
4. Patikrinkite konteinerio dangtj (jis
turi bati uzdarytas!!).

1. Isvalykite sujungimo atvamzdj.
2. 15valykite ventiliatoriy.
3. I3valykite vamzdi.

SERVISAS

1. Patikrinkite jtampos is&jima is
elektronikos.

2. Patikrinkite apvaly balta slégio
numetimo saugos elementa.

3. Pakeiskite ventiliatoriy.

4. Pakeiskite elektronika

1. Jeigu jie nutraukti arba pazeisti,
pakeiskite juos.

2. Jeigu jie uzkimsti arba suspausti,
isvalykite arba jmontuokite juos
tinkamai i$ naujo.

3. Isvalykite vamzdelj, jungiantj baltg
prietaisg HUBA ir degimo kamera.

1. Patikrinkite reiksme ekrane (UPRS:
100-500).

2. Pakeiskite sistemg HUBA (sumazinto
slégio reiksmé HUBA)
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ALARM PELL

Bunkeryje néra granuliy

Ar yra bunkeryje
granuliy?

&

TAIP

S

Ar veikia sraigtas
-dozatorius?

Ar veikia liepsnos
daviklis?

E

&

@

UZPILDYKITE BUNKER]|
GRANULEMIS

DEAKTYVUOKITE APSAUGA,
PASPAUDE, ATITINKAMA

SERVISAS

1. Patikrinkite, ar neuzstrigo tiekimo jrenginys
2. Patikrinkite STB apsauga

3. Patikrinkite tiekimo jrenginio mechanizma
4. Pakeiskite variklj

1. Patikrinti liepsnos daviklj (tCHB: 200-700 degimo
metu)

2. Pakeisti daviklj

3.Pakeisti elektronikg
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DIRTY

Ventiliatorius 1 pasieké maks.
greitj, bet oro srautas
nepakankamas

1. Uztikrinkite oro padavima j katiline.
2. Patikrinkite oro tiekimo j katila vieta.
3. ISvalykite pakurg ir kamera po ja.

4. Patikrinkite dureles.

5. Patikrinkite talpos dangtel; (jis turi
bati uzdarytas!!!).

Ar pakankamas oro
srautas j pakura?

SERVISAS

1. Jeigu jie sutrtke ar pazeisti, pakeiskite juos.

2. Jeigu jie uzsikimse arba suspausti —
Ar viskas tvarkoje permontuokite juos tinkamai.
su silikoniniais 3. ISvalykite vamzdelj, jungiantj baltg prietaisg
vamzdeliais? HUBA ir degimo kamera.

mygtuka

1. Patikrinkite jtampos i3&jima i$ elektronikos.
2. Patikrinkite apvaly balta slégio numetimo
apsauginj elementg .

3. Pakeiskite ventiliatoriy.

4. Pakeiskite elektronika.

Ar veikia
ventiliatorius Nr. 17

1. Pakeiskite elektronika (patikrinkite FLOW
reikSme ekrane: 150-600).

SRAUTO DAVIKLIO
GEDIMAS?
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ALARM STB

Aktyvuotas apsauginis
termostatas

TAIP )

Temperatara
katile didesné nei

3.0 versija 2024 m. vasaris

1. Pakeiskite elektronika (patikrinkite reiksme FLOW ekrane: 150-600)
2. Jeigu klaida nepasalinta, patikrinkite nustatyta temperatura katile.

95 laipsniai? 1. Pakeiskite STB

By

elektrinio sujungimo schema.

ALARM GAS

Pernelyg didelé dumy dujy
temperatura (daugiau kaip
250 laipsniy)

. ISvalykite katilg ir silumokaitj.

Ar uzterstas

Silumokaitis? TAIP

O

1.18
2.18
3. 13valykite ventiliatoriy.
4. 13valykite vamzd.

5.1

SERVISAS

Ar visi vamzdynai
vietoje?

38

SERVISAS

2. Patikrinkite instaliacija tarp STB bloko ir elektronikos, atsizvelgiant j

valykite sujungimo atvamzdj.

. I3valykite erdve po turbuliatoriais.

|renkite arba perkelkite turbuliatorius.
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ALARMTC1

Elektronika neranda dimy
daviklio

Jutiklis
prijungtas?

ALARMTC2

Elektronika neranda
temperataros daviklio
pakuroje

39

TAIP

N

Jutiklis prijungtas?

TAIP

A

3.0 versija 2024 m. vasaris

SERVISAS

1. Jrenkite i$ naujo jutiklj.
2. Jrenkite i$ naujo elektronika.

Teisingai prijunkite daviklj prie elektronikos sistemos

SERVISAS

1. Jrenkite i$ naujo jutiklj.
2. |renkite i$ naujo elektronika.

Teisingai prijunkite daviklj prie
elektronikos sistemos.
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ALARM NTC1

Elektronika neranda vandens
temperaturos daviklio

Daviklis
prijungtas?

ALARM NTC2

Elektronika neranda
griztamojo vandens daviklio

TAIP

A

Daviklis prijungtas?

TAIP

A
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SERVISAS

1. pakeiskite daviklj.
2. Pakeiskite elektronikq

Sujunkite jutiklj su elektronikos sistema

SERVISAS

1. Pakeiskite davikl].
2. Pakeiskite elektronika

Sujunkite jutiklj su elektronikos
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14. INFORMACIJA APIE KATILO LIKVIDAVIMA IR UTILIZAVIMA

Uz katilo likvidavimo ir utilizavima pilnai atsako jo savininkas, kuris turi veikti atsizvelgiant j
Salies, kurioje jis gyvena, saugos, aplinkos apsaugos ir jos tausojimo jstatymus.

Katilo likvidavimas ir utilizavimas gali buiti pavestas tre¢iajam asmeniui, turin¢iam licencijg arba
jgaliojimus anksc¢iau nurodyty medziagy utilizavimui ir likvidavimui.

NURODYMAS: nepriklausomai nuo aplinkybiy Jus privalote laikytis Salies, kurioje jrengtas
katilas, jstatymy reikalavimy.

Po katilo likvidavimo reikia taip pat sunaikinti Zenklinimg CE, eksploatavimo, aptarnavimo ir
jrengimo instrukcijq, taip pat bet kokius kitus dokumentus, susijusius su katilu.

DEMESIO!
e Visos iSardytos detalés turi buti tinkamai utilizuotos:
e pasalinkite visas elektrines dalis;
e atjunkite akumuliatoriy nuo valdymo prietaisy;
e utilizuokite kontrolinio jrenginio akumuliatoriy, atsiZvelgdami j atitinkamy
konteineriy normas;
o utilizuokite katilo branduolj arba parduokite ji kaip metalo lauza.

DEMESIO!
Prieinamose zonose iSmestas katilas gali kelti rimta grésme¢ Zmonéms ir gyvinams. Katilo
savininkas visada atsakingas uz padarytg Zala.

15. GARANTIJOS SALYGOS

BENDROS:

Tam, kad garantija pilnai galioty, atsizvelgiant | Direktyvos EDC 1999/44/E (42/2002) nuostatas,
naudotojas privalo kruops¢iai laikytis Siame dokumente pateikty instrukcijy, o biitent:
o katilg eksploatuoti atsizvelgiant j pateiktas instrukcijoje eksploatacijos salygas;
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e uztikrinti nuolatinj ir saZiningg katilo aptarnavima;

e laikytis visy atsargumo priemoniy, kurias nustato galiojantys jstatymai;
e neleisti neprofesionalaus katilo darbo reguliavimo;

e naudoti tik originalias atsargines dalis.

GARANTIJOS GALIOJIMO LAIKOTARPIS:

Garantija visiems Biodom produktams galioja 24 ménesius nuo pirmojo paleidimo dienos su salyga,
kad reguliari apZiiira ir aptarnavimas bus atlikti ne véliau, kaip po 12 ménesiy po pirmojo paleidimo
dienos.

BENDROS GARANTIJOS SALYGOS:
1. Mes pareiskiame:

e kad produktas dirbs be priekaisty visg garantinj laikotarpj, jeigu jis bus naudojamas pagal
paskirtj ir laikantis pridedamy eksploatavimo ir aptarnavimo instrukcijy;

e kad garantiniu laikotarpiu jmon¢ Biodom, tarpininkaujant jgaliotoms serviso jmonéms,
isipareigoja pasalinti bet kokius gedimus/defektus, dél kuriy prietaisas negali dirbti pagal
savo paskirt], ne veliau kaip per 45 dienas nuo rastiSko praneSimo apie tokius
gedimus/defektus gavimo momento;

e kad produktas, nesuremontuotas per auksciau nurodytus terminus pagal gavéjo uzklausg dél
garantijos, bus pakeistas nauju ir garantinis laikotarpis tuomet bus pratgstas laikotarpiui, kurj
truko remontas;

¢ kad jgaliota remonto jmoné savo antspaudu ir atstovo parasu ant atspausdinto garantinio
dokumento uztikrina garantijos salygy laikymasi.

2. Garantiniy paslaugy gavimas.
Garantiniai jsipareigojimai galioja su salyga, kad:

e Kklientas turi pardavéjo iSduotg galiojant] dokumenta, patvirtinantj pirkima (¢eki);

e Sildymo prietaisas buvo jrengtas kvalifikuoto ir/arba tinkamai apmokyto asmens, kuris
nustato, ar prietaisas atitinka visas technines sistemos charakteristikas ir butinai turi atitikti
instrukcijose pateiktus reikalavimus.

e katilas eksploatuojamas pagal gaminio instrukcija.

Pareiskimas dél paslaugy garantiniy paslaugy gavimo pateikiamas pardavéjui, pas kurj prietaisas
buvo jsigytas.
Pareiskime dél gedimy biitinai reikia pateikti tiksly gedimo arba defekto aprasyma.

3.Garantinio aptarnavimo ir katilo atsarginiy daliy prieinamumo katilui laikotarpis:
e 7 metus nuo katilo pirmojo paleidimo dienos uZtikriname garantinj aptarnavimg ir
atsarginiy daliy prieinamumg neribotam produkto eksploatavimui ;
e tuo atveju, jeigu 1 gamyba pateks kitas Biodom modelis, mes garantuojame Jusy produkto
atsarginiy daliy tiekima 3 mety laikotarpiui;
e po 7 mety atsarginés dalys bus taip pat prieinamos, bet jy spalva gali skirtis nuo Jiisy produkto
spalvos.

4. Garantija negalioja arba nepadengia nuostoliy, kurie atsirado dél :

e oro salygy, cheminiy arba elektrocheminiy faktoriy, zaibo smiigiy, stichiniy nelaimiy ir/arba
gamtos katastrofy, neteisingos produkto eksploatacijos, nepakankamo aptarnavimo, produkto
modifikavimo arba jsikiSimo j jo darba, naudojimo netinkamo arba nepakankamo diimtakio
ir kity prieZasciy, nesusijusiy su produktu, pavyzdziui, neteisingo arba netinkamo montavimo,
itakos;
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e medziagy, neatitinkanc¢iy kuro tipui keliamy reikalavimy, pateikty Sioje instrukcijoje,
deginimo;

e bet kokiy pazeidimy, patirty transportavimo metu arba padaryty transporto priemonémis.
Todél kruopsciai apzitirekite pristatytas prekes jy gavimo metu. Jeigu pastebésite pazeidimus,
nedelsiant apie tai praneskite pardavejui ir uzfiksuokite pazeidimus priémimo dokumente arba
tiekimo uzsakyme;

e prietaiso paleidimo, atlikto jmonés, neturincios atitinkamy jgaliojimy darbui su Biodom
produktais, darbuotojy;

e isikiSimo i produkto darbg arba jo remontg tam nejgalioti asmenuy;

e nesilaikymo eksploatavimo ir aptarnavimo instrukcijos;

e atsiradusiy Sildymo prietaiso Biodom defekty ir gedimy, sukelty kity gamintojy jirangos
gedimy.

Imonés BIODOM 27 d.o.o. atsakomybé apsiriboja prietaiso pristatymu. Prietaisas turi biiti tinkamai
sumontuotas, atsizvelgiant | gamintojo instrukcijas ir galiojancius jstatymus. Montavima turi atlikti
kvalifikuoti darbuotojai, paskirti gamintojo arba jo atstovo/pardavéjo (1) (ir/arba jam vadovaujant ir
su jo atsakomybe), kuris prisiima visg atsakomybe uz montavimo rezultatg ir véliau tinkama jrengto
produkto darba. Jeigu Sios salygos neiSpildomos, jimoné Biodom 27 d.o.o. néra atsakinga esant bet
kokioms aplinkybéms.

1 Atstovu/pardavéju laikomas bet koks fizinis arba juridinis asmuo, jgaliotas parduoti produktus
galutiniams Sios garantijos vartotojams.

PASTABA: Imoné Biodom 27 d.o.o. neatsako uz bet kokj nuostolj ir jo pasekmes, net jeigu tai yra
sugedusios katilo detalés keitimo pasekmés.

Imoné Biodom 27 d.o.o. garantuoja, kad visi jos produktai pagaminti i§ auksSc¢iausios kokybés
medZziagy gamybiniuose procesuose, uztikrinanciuose idealy efektyvumg. Jeigu jprastos
eksploatacijos eigoje kokios nors detalés pasirodo turincios defekty, jos yra kei¢iamos.

NORMALIAI SUSIDEVINCIOS DETALES, KURIOMS GARANTIJA NETAIKOMA:

e sandarinimai ir ketinés dalys, neturin¢ios kokiy nors defekty pozymiy, kuriuos galima biity
priskirti gamybos klaidoms;

e spalvos pasikeitimai, jtrukimai ir nedideli dydziy pasikeitimai néra pagrindas produkto
iSbrokavimui, nes jie yra natiiraliy medZziagy savybiy rezultatas.

ATSAKOMYBE:
Imoné Biodom 27 d.o.o. neteikia kompensacijy uz kokia nors tiesioging arba netiesioging zalg,
sukelta produkto arba susijusig su juo.

APTARNAVIMAS GARANTINIO LAIKOTARPIO METU:
Biodom 27 d.o.o. Salina garantijos galiojimo metu iSkilusias problemas tik per savo jgaliotus
atstovus.

TINKAMOS JURISDIKCLJOS TEISMAS:

Jurisdikcija sprendimui, atsizvelgiant  galiojancius jstatymus.

Kokiy nors detaliy keitimo atveju garantija neprat¢siama.

Kompensacija uz laikotarpj, kurio metu produktas negaléjo biiti naudojamas, neteikiama.

Biodom 27 d.o.o. neatsakinga uz kokias nors sios instrukcijos klaidas.
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Mes paliekame sau teise daryti pakeitimus be isankstinio pranesimo.
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16. INSTRUKCIJA MONTUOTOJAMS

Si instrukcijos dalis skirta i§imtinai montuotojams ir joje yra visi pagrindiniai duomenys, biitini

Sildymo jrenginio Biodom 21 montavimui ir prijungimui.

17. KATILO PRIJUNGIMO INSTRUKCIJA

Pries$ prijungiant katila Biodom 21 prie centrinio Sildymo sistemos biitina patikrinti:

e bitinybe jrengti atbulinio voztuvo spyruokles (arba kitus uzdaromuosius saugumo grupés
elementus) Silumos neséjo nekontroliuojamos cirkuliacijos per katila, veikiant zemeés
traukai, automatiniam kelio uzkirtimui;

e centrinio Sildymo vamzdyny jrengimo teisinguma (vamzdziy iSmatavimus, oro iStraukima,
vamzdyno funkcionavima, $ildymo sistemos atitikima katilo galingumui);

e paskirstymo jranga (siurbliy, uzdarymo voztuvy, elektriniy atjungianciy ¢iaupy, maiSymo
voztuvy darbg...);

e oro patekimo j patalpa, kur pastatytas katilas Biodom 21, uztikrinima. Oro patekimas turi bti
uztikrintas taip, kad jo negalima buty uzdengti ir, kad bet kuriuo momentu galima bty tiekti
1 8ig erdve gryna org — deguonj degimui. Praverti langai arba atidarytos durys, taip pat oro
tiekimas nuo stogo ortakio kanalu, einanciu lygiagre€iai dumtakiui, néra pakankamos
priemongs oro tiekimo uztikrinimui;

e jtampa elektros tinkle, prie kurio prijungiama jranga Biodom 21, turi buti 230 V / 50 Hz
(pateikta katilo Biodom 21 techniniuose parametruose);

e dimy i$¢jimo kelius — dumtakj. Prie$ prijungima bitinai reikia tam gauti leidimg i§ dimtakiy
valyma atliekanciuy darbuotojuy arba jmonés, kurioje patvirtinamas diimtakio tinkamumas
naudoti su degikliu Biodom 21.

Idedant ir prijungiant degiklj prie centrinio Sildymo sistemos montuotojas turi laikytis tokiy
reikalavimy:

e Katilas Biodom 21 turi biiti pastatytas horizontaliai j ilgj ir aukstj.
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Biitina laikytis atstumy, nurodyty pridedamame brézinyje (zr. 1 pav.).

Tuo atveju, jeigu katilo Biodom 21 grjztamasis vamzdis buvo sumontuotas anks¢iau, jame
biitina jrengti valymo jrenginj su uzdarymo voztuvais.

Ant grjztamojo katilo Biodom 21 vamzdzio sumontuojamas apsauginis voztuvas, suveikiantis
esant 2.5 bar slégiui. Montuotojas turi jrengti tinkamo dydzio iSsiplétimo talpa, atitinkancia
vandens tir] Sildymo sistemoje (iSsiplétimo talpos tiris turi biiti ne maZesnis kaip 10%
sistemoje esancio vandens turio. Taigi, sistemoje esant 150 litry vandens, iSsiplétimo talpos
turis turi buti ne mazesnis kaip 15 litry). Katilo Biodom 21 iSsiplétimo talpa jrengiama be
uzdarymo elementy.

Ciaupas talpos uzpildymui ir i§leidimui turi biiti montuojamas desinéje katilo puséje, ant
sujungimo DN20.

Katile turi biiti uztikrinamas minimalus vandens slégis 0,7 bar.

Tais atvejais, kai yra keletas Sildymo kontiiry (du tiesiis konttirai arba miSris kontiirai
Sildymui radiatoriais, vandens $ildymo katily, konvektoriy),visada naudojama prijungimo
schema Nr. 3, kur ant katilo kontiiro bitina jrengti

hidraulinj perjungikl; ir siurblj, maitinima, prie kurio nuo katilo kabeliu prijungiamas

,siurblys® (zr. 8 pav.).
Katilas turi turéti manometrg vandens sistemos slégio katile kontrolei, t. y., manometras
irengiamas prie$ kiekvieng uzdarymo voztuva (manometrai turi rodyti slégj katile ir sistemoje.
Sistemos uzpildymo metu nei vienas uzdarymo elementas neturi trukdyti slégio parodymui
manometre). Katilo Biodom 21 desinéje pus¢je yra DN20 jungtis ¢iaupo, skirto pripildymui
ir i§leidimui, jrengimui. Sis &aupas skirtas sistemos ir katilo uZpildymui ir jy vandens
iSleidimui.
Prijungiant katila Biodom 21 prie centrinio Sildymo sistemos bitina naudoti mechaninius
elementus, uzkertancius kelig nekontroliuojamai karSto vandens cirkuliacijai per katila
(gravitacinis blokavimas, spyruoklinis negriZztamas voztuvas, solenoidinis atjungiantis
voztuvas, atjungiantis voztuvas su elektros varikliu ir t.t.). Tokios apsaugos tikslas — uztikrinti
biting tinklo vandens srautg per katilg (minimalus srautas per katilg turi biiti daugiau nei 300
1/val.).
Tai atvejais, kai tinklo vandens paskirstymas reguliuojamas trieigiu sumaiSymo voztuvu,
(grindy Sildymas, reguliavimas, priklausomai nuo oro, kai sumaz¢ja vandens srautas $ildymo
kontiire su katilu), sistemoje jrengiami hidraulinis perjungiklis ir siurblys Sildymo konttre.
Siurblys katilo Sildymo konttire turi biiti valdomas reguliatoriumi, jau turin¢iu gamykling
jungtj siurblio elektros maitinimo prijungimui.
Jeigu naudojamas trieigis sumaiSymo voztuvas, (grindy Sildymui arba radiatoriniam $ildymui,
tik tuo atveju, jeigu yra vienas maiSytas Sildymo kontiiras), katilo Biodom 21 prijungima
visada butina atlikti atsizvelgiant | schema Nr. 3, pagal kurig hidraulinis perjungiklis ir
siurblys jmontuojami i Sildymo kontiiro jranga su atgaliniu voztuvu (siurblys prijungiamas
prie juodo kabelio, einanc¢io nuo katilo).
Prijungimg prie diimtakio reikia atlikti pagal instrukcija, ribojan¢ig maksimaly jungiamojo
vamzdzio ilgi @ 80 (5 m). Tuomet sujungimai 90 laipsniy kampu laikomi pasiprieSinimu
linijoje, kas mazina jungiamojo vamzdzio ilgj 1 m (pavyzdziui, jeigu ant prijungimo prie
dimtakio vamzdzio yra 2 sujungimai, jo ilgis negali virSyti 3 metry). Prijungimui prie
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diimtakio reikia turéti sujungimus su apzitros angomis valymui (Zr. 3 pav.). Sujungimai turi
biti ne maziau kaip 3 segmenty (sujungimai su trimis arba daugiau segmenty uztikrina lygy
dimy dujy srauta per sujungimg). Draudziama naudoti sujungimus su dviem segmentais
(sujungimai su 2 segmentais sudaro pasiprieSinimg diimy dujy srautui) (Zr. 6 pav.).

Jeigu prijungimas prie dumtakio ilgesnis, nei nurodyta instrukcijoje, montuotojas turi
sumontuoti redukuojanti elementa (su apgaubiania @ 80 detale ant gaubiancios @ 130
detalés) betarpisSkai uz ventiliatoriaus ir prijungimg butina jrengti naudojant @ 130 vamzdj.
Katilo prijungimas prie elektros tinklo atlieckamas kabelio pagalba (zr. 8 pav.) pagal
instrukcijas.

Katilo negalima prijungti prie maitinimo $altinio kiStuku — jis prie tinklo jungiamas

tiesiai per tumbler}, nutraukiantj ir granding po srove ir neutralig granding.

Elektros maitinimo prijungimas prie skirstymo elementy (siurbliy, solenoidiniy voztuvy,
elektros varikliy voztuvy ir t.t.) turi buti atliekamas pagal instrukcijoje pateikta schema, t. y.,
maitinimas prie paskirstymo elementy turi biti privedamas nuo katilo jungiamojo kabelio
(kabelis ,,siurblys®) (zr. 8 pav.).

Katilas Biodom 21, centrinio Sildymo vamzdziai ir prijungimas prie dimtakio turi biti
jZeminti pagal profesionalius normatyvus (jZeminantis laidas, kurio diametras ne mazesnis
kaip 4 mm?).

13 pav. 14 pav. 15 pav.
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16 pav.

i EHH

17 pail. Terminio saugiklio jjungimas.
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18.1. SCHEMA Nr. 1 TIK SILDYMAS
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@ I3siplétimo talpa
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Prijungimo schema 1
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Katilo jzeminimas batinas!
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Elektros schema 1

18.2.  SCHEMA Nr. 2: SILDYMAS, KARSTAS VANDUO BUITINEMS REIKMEMS

L N+ 4
|

‘c ,1 | | RADIATORIUS

: i l Kambario termostatas
[

L_':._J i Atjungimo voztuvas - il
: 1 D.T.
i N SRR R | | Sremm——— a
: e S Daci—
1 g ! [ e Vandens
] [ sildymo
1 Ly by i
1 Ly by boileris
1 O
{ L
i .
: : Lo Valantis
1 L BIODOM elementas
| S ——

-lzg“*é

% 1$siplétimo talpa
—m

Prijungimo schema 2
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N

|ZEMINIMAS BUTINAS
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Elektros schema 2
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18.3. SCHEMA Nr.3: SILDYMAS SU KELETU SISTEMU
Sio tipo prijungimui biitinas hidraulinis perjungiklis.
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Batinas jzeminimas
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19.PIRMOJO PALEIDIMO INSTRUKCIJA
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Katilas Biodom 21 yra §ildymo katilas, kiirenamas granulémis. Sildymo katilo Biodom 21 privalumai
- pazangi technologija, uZtikrinanti automatinj deguonies kiekio ore, automatinj traukos diimtakyje
ir automatinj granuliy kokybés nustatymg. Jei kurio nors i§ Cia iSvardinty faktoriy reikSmé yra
neleistina, Sildymo katilo Biodom 21 ekrane rodo pavojaus signalg su nuoroda, kas yra netinkamo,
sugede arba nepasiekiama, trikstama (pavyzdziui, jeigu diimtakis uzterStas arba neuztikrina diimy

dujy i8traukimo, katilas Biodom 21 rodo signala "ALARM PRESS").

Pavojaus signaly suvesting pateikta 41 puslapyje.

18a pav. Klaviatiiros mygtuky suvestiné (plastmasiné klaviatiira):

Reguliavimo mygtukas - Ekranas Reguliavimo mygtukas +

Jjungimo/isjungimo jungiklis Ekranas Mygtukas ,,Meniu*
(ON/OFF)

Katilas bus paruostas paleidimui po to, kai montuotojas prijungs ji prie centrinio Sildymo sistemos,
prie dimtakio atvamzdzio pagalba ir prie elektros tinklo pagal montavimo instrukcijas. Po to, kai visi
montuotojo instrukcijoje nurodyti punktai bus patikrinti, Sildymo katila Biodom 21 galima paleisti
paspaudus mygtuka ON/OFF (zr. 18 pav.). Tai turi daryti irengiantis prietaisag montuotojas.

Pirmg kartg paleidziant katilag montuotojas turi riipestingai laikytis teisingo veiksmy (ir vaizduojamy
signaly) nuoseklumo:
e Paspauskite ir laikykite mygtuka ON/OFF 3 sekundes. Ekranas rodo signalag ON, ir i§ karto
po jo—
o, Test fire*“, kuris rodomas 10 sekundziy, o po to kei¢iamas |
e . Heat up“ — greita degimo talpos uzpildymg granulémis, pakaitomis rodomas uzrasas P0 d5
(virSutiniame ekrane) ir besikei¢iancios temperatiros; b — Sildymo vandens temperatiiros
katile, tiesiog skaiCius — dimy dujy temperatiira, o r — griztamojo vandens temperatiira
(apatiniame ekrane); po to signalas pasikeicia i
e Fuel ign“ — Sildymo prietaiso Biodom 21 jkiirimas, trunkantis mazdaug 5 minutes (pirma
kartg uzkuriant ta faz¢ gali trukti ilgiau, iki 10 minuciy), tuo metu pakaitomis rodomas uzrasas
PO d5 virSutiniame ekrane ir temperatiira apatiniame ekrane; po to signalas pasikeicia i
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»lgni test“ — jsidegimo patikrinimas, ekranas pakaitomis rodo signalg igni fest ir uzrasa PO
d5, apatiniame ekrane rodomos temperatiiros. Po to, kai patikrinimas uZzbaigtas, signalas
pasikeiCia |

»Burn®“ — katilo darbas, virSutiniame ekrane rodomas signalas Burn, apatinis ekranas rodo
besikeiciancig temperatiirg b (vandens Sildymo katile), dimy temperatiirg ir temperatiirg r
(griztamojo vandens temperatiirg katile):

Sviesos diodas virsutiniame desiniajame virSutinio ekrano kampe signalizuoja apie sraigtinio
granuliy dozavimo reduktoriaus darbg (kai Sviesos diodas dega, sraigtinis reduktorius
paduoda granules j degiklj ir atvirksciai — jeigu Sviesos diodas nedega, reduktorius nedirba).
Sviesos diodas apatinio ekrano desiniajame kampe signalizuoja apie tai, kad katilas tiekia
jtampa | siurblj — siurblys dirba (jeigu Sviesos diodas dega, siurblys yra su jtampa ir dirba, ir
atvirksciai, jeigu Sviesos diodas nedega- siurblys nedirba).

Kai vandens Sildymo temperatiira pradeda artéti prie nustatytos temperatiiros, S$ildymo
prietaisas Biodom 21 pradeda moduliuoti (reguliuoti / maZinti) galinguma. Sioje bukléje
rodomas signalas "regu H20", virSutinis ekranas pakaitomis rodo galingumg (P —faktiSkas
katilo darbo galingumas, d — nustatytas galingumo lygis), o apatinis ekranas rodo
temperaturas.

,»Cool flui* — i§jungimo rezimas, rodomas ekrane, kai Sildymo prietaisas Biodom 21 pasiekia
nustatyta Sildymo vandens katile temperatiiros reik§Sme, su papildoma temperatiiros atsarga
reguliavimui (jeigu nustatyta Sildymo vandens temperatiira 70 °C, katilas pereina j rezimg
"cool flui" esant 75 °C temperatiirai). Kai katilas baigia rezima "Cool flui", tai reiskia, kad
Sildymo vanduo katile atvéso. Katilas pereina j rezima

,» Lest fire“, ir jkiirimo procediira kartojama.

Informacijos apie Sildymo katilo Biodom 21 darba kontrolé reikalauja prieigos prie programos meniu
(toliau pateikti duomenys nurodyti iliustravimo tikslais).

Ieikite 1 meniu, paspaude ir palaike mygtuka MENU (Zr. 18 pav.), kai ekrane pasirodys "tH20",
paleiskite mygtuka. Pasirinkite reikalingg informacija mygtuky + ir — pagalba.

Parodoma tokia informacija:

* tH20 $ildymo vandens temperatiira katile

* tH20 grjztamojo vandens temperatiira

* tFLU diimy temperatira ((H20)+30-90°C),

tChb liepsnos temperatiira degimo kameroje (615°C+ -40°C)

floU oro-deguonies patekimas j Sildymo prietaisg (480°C +- 40°C)
Fanl jtampa ventiliatoriuje 1 (130 V+- 15 V)

Fedl granuliy dozavimo procentas i degikli (70% +- 20%)

Uzbaige informacijos perzitirg naudokite mygtukus + ir -, kad pamatytuméte "tH20".
PasirodZius $iam uZrasui trumpai paspauskite mygtuka ON/OFF, kad griztuméte atgal. Jeigu ekranas
tuo metu rodo signala "alarm”, reikia nustatyti pavojaus priezastj pagal signaly sarasa (Zr. psl. 41).
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20.ATITIKTIES DEKLARACIJA

c € ATITIKTIES DEKILARACIJA

Naziv proizvajalca / Gamintojas:

Biodom 27 d.o.0.
OIC Hrpelje 4a, 6240 Kozina, Slovénija

Izjavlja, da v nadaljevanju opisani stroj / PareiSkia, kad toliau nurodytas prietaisas

Toplovodni kotel na trdo gorivo / Vandens Sildymo kieto kuro katilas

Tip / Tipas: BIODOM 21
Kotel na pelete/ Granulémis kirenamas katilas

Serijska Stevilka / Serijos numeris:

leto proizvodnje / Pagaminimo metai:

Ustreza osnovnim zdravstvenim in varnostnim zahtevam direktiv / Atitinka Sias ES direktyvas:

Direktiva / Direktyva 2006 /42/CE o strojih / apie mechanizmus
BIODOM 21 JRENGIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA 1.0 versija 2017 m. vasaris

Direktiva / Direktyva 2014/ 35 /ES o nizkonapetostni opremi / apie Zemos jtampos aparatiirg
Direktyva/ Directive 2014 /30/ES o elektromagnetni zdruZzljivosti / apie elektromagnetinj
suderinamuma (EMC)

Harmonizirani standardi / Suderinti standartai:
EN ISO 12100-1:2004 ir A1:2010

EN ISO 12100-2:2004 ir A1:2010

EN 303-5:2012

EN 60204-1:2006 ir A1:2009

EN 61000-6-3:2007

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-3-3:A1 2002

EN 61000-3-3:A2 2006
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Preizkus naprave je opravila Kiwa Cermet Italia S.p.A., Viale Venezia, 45 31020 San Vendemiano (TV),
Stevilka preizkusa je 130402174./ Granulémis kiirenamo katilo bandymai buvo atlikti jmonés

Kiwa Cermet Italia S.p.A., Viale Venezia, 45 31020 San Vendemiano (TV), ataskaitos numeris
130402174.

Tehni¢na dokumentacija se hrani na naslovu OIC Hrpelje 4 a, 6240 Kozina. Oseba, zadolzena za
sestavljanje tehni¢ne dokumentacije je Anton Kav¢ic. /Techniné dokumentacija saugoma adresu OIC Hrpelje
4a, 6240 Kozina. Asmuo, atsakingas uz techninés dokumentacijos sudarymg — Anton Kavcic.

Kozina, 2017-02-15
Biodom 27 d.o.o.
Anton Kav¢ié, direktorius

GAMINTOJAS PABALTIJYJE

BIODOM 27 SIA BIODOM 27 d.o.o.
Rigas-Siguldas §. 3D, OIC Hrpelje 14a
Garkalnes pagasts, 6240 Kozina, Slovenia
Bergi, LV-1024Tel.: Tel.: +386 5 6801456
+371 66 555 072 Fax: +386 82051087
info@biodom27.com www.biodom27.si
www.biodombaltia.com info@biodom27.si

facebook.com/BiodomBaltia
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